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Mehr Flexibilitat und Sicherheit
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Zubehor von Stiegelmeyer -
moderne Losungen flr eine bedarfsgerechte
Versorgung

Entdecken Sie unsere MDR-konformen
Anpassungsmoglichkeiten

»Solutions for people who care“ lautet das Ziel der verordnung (MDR) und erfiillt einen hohen Sicherheitsstandard.

Stiegelmeyer-Gruppe. Als Losungsanbieter haben wir nicht Viele Zubehdre lassen sich universell an mehreren Bettenmo-
nur das Krankenhausbett selbst im Blick, sondern auch dellen einsetzen und unterstiitzen so ein flexibles, wirtschaft-
bedarfsgerechte Anpassungsmaoglichkeiten. Mit Giber 170 liches Arbeiten. Auch ihre lange Verfligbarkeit tragt dazu bei-
wahlbaren Zubehdoren bereiten Sie Thre Betten schnell und Nachlieferungen oder Ersatzteilbestellungen sind wie gewohnt

werkzeuglos auf unterschiedliche Anforderungen vor. moglich. Verbessern Sie mit Original-Zubehdr von Stiegelmeyer
die Versorgung Ihrer Patienten und entlasten Sie Ihr Personal.
Dabei profitieren Sie von mehreren starken Vorteilen. Unser

Zubehor entspricht den Vorgaben der EU-Medizinprodukte-

Aufrichter und Infusionsstander Verlangerungselemente Zubehor am FuBteil
Haltegriffe fiir die Liegeflache
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Aufrichter und Haltegriffe Infusionsstander fiir eine sichere Medikation

Um iber langere Zeit komfortabel im Bett zu liegen, muss jeder Metallrohr wird mit einem ergonomisch angenehmen Haltegriff . . . . . . .
. . . . . ) o . ) o Infusionsstander miissen flexibel positionierbar sein und zugleich
Mensch immer wieder seine Position verandern. Unser Aufrichter kombiniert. Der Patient kann sich daran mit geringem Aufwand . . .
grofle Stabilitat bieten. Direkt am Bett befestigte Modelle werden

unterstiitzt Patienten dabei, sich aus eigener Kraft in eine beque- hochziehen. Optional bieten wir Aufrichter mit Doppelhaken fiir B i i B
. . o . ) o . fiir Patienten und Besucher nicht zur Stolperfalle und kdnnen nah
me Lage zu bringen. Edelstahlvarianten sorgen fiir einen beson- Infusionen an. Sie ermdglichen eine sichere und platzsparende . .
. . am Patienten positioniert werden.
ders guten Korrosionsschutz. Versorgung des Patienten.
. . . L . . . Unsere Infusionsstander teilen sich in vier Gruppen auf: Der ver-
Der Aufrichter wird kopfseitig rechts oder links in die Aufnahme- Mit unseren Klemmbhdilsen lassen sich Handschalter- und Taster-

chromte Standard-Infusionsstander mit einfacher Schraubverstel-

vorrichtungen des Klinikbettes eingesteckt. Das ovale oder runde kabel sicher am Aufrichter befestigen.

lung eignet sich fiir die meisten Aufgaben des Alltags. Seine Haken
konnen wahlweise 2 oder 5 kg tragen.

Wenn Sie maschinell waschbare Betten einsetzen, empfiehlt sich
die Ausflihrung aus Edelstahl mit Einhandverstellung.

Der um 45° gebogene Infusionsstander vermeidet Kollisionen mit
der Versorgungsleiste, wenn die Hohe des Bettes verstellt wird.

Fiir besonders hohe Anforderungen - zum Beispiel fiir Splilungen -
steht ein Schwerlast-Infusionsstab mit 2 Haken zur Verfiigung, die

je 10 kg tragen.

a Der senkrechte Infusionsstander aus Edelstahl eignet sich
besonders gut fiir maschinell waschbare Betten.

a Ovaler Edelstahlaufrichter, wahlweise mit Doppelhaken fiir a Flrdas Jugendbett Seta pro junior bietet ein spezieller
Infusionen und Softtouch-Haltegriff. Haltegriff normgerechten Schutz und Komfort fiir den
Patienten.

a Der Schwerlast-Infusionsstab tragt Lasten von bis zu 10 kg
pro Haken.

a DerInfusionsstédnder mit 45°-Biegung beugt Kollisionen
bei der Verstellung des Bettes vor.

a Der gepulverter Rundrohraufrichter fiir eine stabile und a Klemmhiilsen fiir Kabel. a Als Alternative zu einem Infusionsstéander lasst sich ein
verlassliche Versorgung. Halter mit 4 Haken am Aufrichter befestigen.



Verlangerungselemente Zubehor am Fuliteil
flr die Liegeflache flr die tagliche Routine

Die Menschen werden im Durchschnitt immer groRer und be- Bett nicht liber eine ausziehbare oder ausklappbare Liegeflachen- Auch in Zeiten der Digitalisierung sind schnelle handschriftliche
notigen auch im Klinikbett mehr Platz. Um die integrierte Verlan- verlangerung verfiigt. In allen Fallen fiillen Sie die Liicke zwischen Notizen und Eintrage im Klinikalltag oft erforderlich. Unsere
gerung unserer Betten optimal zu nutzen, empfiehlt sich unser Matratze und FufRende mit unserem Polster fiir die Bettverlédnge- Schreibplatte bietet dafiir beste Voraussetzungen. Sie lasst sich
mafgeschneidertes Zubehor. Verlangern Sie die Unterschenkelleh-  rung. einfach am Fulteil befestigen und bei Nichtgebrauch platzspa-
ne werkzeuglos mit unserem ansteckbaren Metalleinsatz, wenn Ihr rend abklappen. Papier wird wahrend des Schreibens sicher

in seiner Position gehalten. Zur Aufbewahrung der Dokumente
dient die groRe Dokumentenhalterung. Sie bietet auch Platz
fuir Zeitschriften und wird ebenfalls an die Griffleisten der Kopf-
und Fuliteile oder des Nachttisches gehangt.

Die Patienten mit Namen anzusprechen, schafft eine vertrau-
ensvolle Atmosphare und erleichtert die Visite. Unsere Klemm-
schale fiir ein Namensschild ist praktisch und hygienisch.

a Die Klemmschale fiir das Namensschild
lasst sich flexibel positionieren.

a Die Unterschenkellehne lasst sich werkzeuglos mit unserem ansteckbaren Metalleinsatz verlangern. Zur Verlangerung
der Matratze stehen Polster in 3 Hohen zur Auswahl.

a Die Schreibplatte halt die Patientenakte oder den Tablet-PC a Der Dokumentenhalter im modernen Farbton Argentum
fiir die Dokumentation rutschfest in Position. passt gut zu jedem Bett.

A Einige Betten kdnnen mit einer integrierten ausziehbaren Unterschenkellehnen-Verlangerung konfiguriert werden. A Ein praktischer Handtuchhalter lasst sich an den Griffleisten ~ .a Die Gehhilfenhalter lassen sich am Bett oder Nachttisch
Auch dafiir gibt es passende Polsterteile. der Kopf- und Fufdteile einhdngen. anbringen.



Normgerechte

Befestigung
medizinischer
Gerate nach

DIN EN ISO 19054

Die einhangbare Edelstahl-Normschiene
ist eine praktische Losung fiir die Anbrin-
gung von Intensivpflege-Equipment an

i etten.

4 Stabile Anbrin-
gungsmoglich- .
" Normsch
oo Normscnienen
die einhdangbare

kurze Norm- MediZinprOdUkte
schiene.
standardisiert anbringen

Normschienen aus Edelstahl sind dufSerst stabil und bieten
) medizinischen Geraten und Drainagen sicheren Halt am
4 Normschiene

am Rahmen
(kopfseitig). auf der Intensivstation.

Bett. Sie eignen sich zum Einsatz auf allen Stationen, besonders

Einhdngbare Normschienen in verschiedenen Langen lassen
sich an allen Seiten des Bettes anbringen. Die Halterung der
adaptierbaren Normschiene ist nach oben gebogen, sodass
die Schiene selbst in der niedrigsten Position des Bettes
genligend Abstand zum FuBboden halt.

Fir die modernen geteilten Kunststoffseitensicherungen
4 Normschiene

an der Riicken-
lehne.

der Evario-Familie und des Intensivbettes Sicuro tera gibt es
anhangbare Normschienen. So lasst sich wichtiges Zubehor
nah am Patienten platzieren und wird auch bei abgesenkter
Seitensicherung nicht verdeckt.

4 Normschiene

flir die Seitensi-
cherung des
Evario one.

Normschiene
flir die Seiten-
sicherung
Protega des
Evario.

Die adaptierbare Normschiene sorgt bei
abgesenkter Liegeflache fiir ausreichend

Abstand zum Boden. N

. . .

Zubehor fiir Medizinprodukte

Die EU-Medizinprodukteverordnung (MDR) formu-
liert nicht nur prazise Anforderungen an Kranken-
hausbetten, sondern auch an Zubehoér.

« Unser Zubehor ist eigens zum Einsatz an unseren
Betten konstruiert und bietet dort ein Hochst-
maf an Sicherheit und Funktionalitat. Einige
allgemeine Zubehdre wie z. B. die Schreibplatte
oder der Dokumentenhalter lassen sich aber auch
flexibel an anderen Bettenmodellen verwenden.

« Fiir ein Medizinprodukt und Zubehor eines Me-
dizinproduktes muss eine klinische Bewertung
erfolgen.

« Stiegelmeyer folgt seiner Verpflichtung, grundle-
gende Sicherheits- und Leistungsanforderungen
im Rahmen eines Konformitatsbewertungsver-
fahrens nachzuweisen.

Unsere Zubehore erfiillen alle regulativen Anforde-
rungen zum Einsatz an unseren Betten. Entschei-
den Sie sich daher ausschlieBlich fiir Original-Zube-
hor von Stiegelmeyer.
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iversalschiene mit viel Platz fiir Zubehor.

Universalhalterungen
flr eine flexible Patientenversorgung

Versorgungszubehdr, Drainagen und Urinflaschen miissen ei-
nen sicheren Platz an den Langsseiten des Klinikbettes finden.

Vielfaltige Anbringungs-
moglichkeiten

Schlduche diirfen nicht knicken oder abreifien, Fliissigkeiten
nicht auslaufen. Nutzen Sie unsere individuellen Lésungen fiir

eine sichere Befestigung. « Unsere flexibel anbringbaren Halterungen
und Biigel unterstiitzen die Versorgung des

Externe Gerate wie Blutdruckmessgerate oder Infusiomaten las- Patienten von allen Bettseiten.

sen sich am Haltebiigel befestigen. Verschiedene Halterungen - e e e e T A e e

nehmen Urin- und Drainagebeutel auf. Pflegekraft, das Bett mit geringem Aufwand
selbststandig vorzubereiten.

Um Drainageschlduche zusétzlich zu sichern, kdnnen praktische - U s el s sper e

Schlauchhalter an die Haupter oder die Mobilisierungsstiitze den sicheren Einsatz an Stiegelmeyer-Betten

der MultiFlex-Seitensicherung gehangt werden. e

a Der Haltebiigel eignet sich fiir die Intensivpflege.

a Der Universalhalter am Klinikbett Puro mit flexiblen
Montagehdhen fiir die tief absenkbare Liegeflache.

aschen auf.

inagebeutel

a Der Drainageschlauchhalter lasst sich an den Griffleisten der
Kopf- und FuBteile befestigen.

a Der Zubehdrhaken lasst sich z. B. in verschiedenen Kunst-
stoffseitensicherungen einhdngen.




P L
' —_‘!.1 %
~ Sauerstoffflaschen mit bis zu 1C

" Fassungsvermogen ko
1
Halterung der Edelstah

.. O befe r“
ﬂ!—- des Pu e

f

Sauerstoffflaschen-Halter

in Patientennahe

Die sichere Versorgung von Beatmungspatienten hat immer
hochste Prioritat. Sauerstoffflaschen miissen am Bett an der
bendtigten Position bleiben, auch wenn das Bett bewegt wird.
Unser Sauerstoffflaschenkorb erméglicht die flexible Positio-
nierung von bis zu 2 Liter fassenden Flaschen an den Kopf- und
FuRteilen. Der Korb wird einfach an der Griffleiste eingehdngt

und mit einem Gurtband mit Klettverschluss gesichert. Seine
Halterung passt zu allen Kopf- und Fufiteilvarianten.

Noch groRer ist die sichere Traglast des Sauerstoffflaschen-
Halters zum Einhdngen an der Edelstahl-Normschiene: Mit

seiner Hilfe kdnnen bis zu 10-Liter-Flaschen befestigt werden.

4 Die Edelstahl-Griffleiste des Rondo-FuRteils bietet sicheren

Halt fiir den Sauerstoffflaschenkorb.

Das Extensionshaupt am Krankenhaus-
bett Evario: ideale Voraussetzungen fiir
eine gesundheitsfordernde Therapie des
Patienten.

Extensionshaupter und Traktionsrahmen

Gerate prazise befestigen

Miissen die Extremitaten des Patienten in der Unfallchirurgie in
einer bestimmten Position gelagert werden, z. B. mit Lochstab-
systemen, ist die prazise und sichere Befestigung der Extensi-
onsgerate am Krankenhausbett die Grundvoraussetzung. Dazu
dient das austauschbare Extensionshaupt, das sich miihelos
anstelle des FulRteils am Bett anbringen lasst. Zwei stabile Stan-
gen bieten optimalen Halt fiir die Gerate.

4 Eine weitere Behandlungsalternative bietet der
bettliberspannende Traktionsrahmen.
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Handschalter-Halter
immer in Griffnahe

a Auch fiir den Standardhandschalter gibt es
einen mafgeschneiderten Kocher.

Handschalter sollen fiir Patienten und Pflegekréfte
immer griffbereit sein und zugleich sicher am Bett auf-
bewahrt werden, um Beschadigungen vorzubeugen.
Unsere Krankenhausbetten bieten bereits serienméaRig
praktische Befestigungsmoglichkeiten.

Handschalter mit Haken lassen sich z. B. an die Griff-
leisten der Kopf- und FuRteile hdangen. Auf Wunsch
steht dort zusétzlich eine Halterung zur Verfligung, die
ein Verrutschen oder Herunterfallen des Handschalters
verhindert.

Fiir eine flexible Positionierung von Handschaltern
ohne Befestigungshaken empfiehlt sich der Kécher. Er
eignet sich z. B. optimal fiir den innovativen LCD-Hand-
schalter.

4 Mit einem Kécher am Kopf- oder FuRteil kann
der LCD-Handschalter in oder auBerhalb der
unmittelbaren Reichweite des Patienten platziert
werden.

/

a Die Halterung zum Einhaken des Handschalters
verhindert ein Verrutschen oder Herunterfallen.

Urinflaschenkorbe
optimal positionieren

Urinflaschen sollten im Bedarfsfall schnell griffbereit und sicher
vor dem Kippen geschiitzt sein. Unsere Urinflaschenkorbe erfiil-
len diese Anforderungen optimal. Wir bieten Modelle mit Halte-

rungen flir verschiedene Klinikbetten und Ausstattungen an.

am Evario.

a Der Urinflaschenkorb fiir die MultiFlex*-Seitensicherung des
Puro mit flexiblen Montagehohen fiir die tief absenkbare
Liegeflache.

Der Urinflaschenkorb zum Anhangen an der Bettseite. p

a Der Urinflaschenkorb fiir die Protega-Seitensicherung

Desinfektionsmittel-Halter

am Point-of-Care

Eine sichere Handhygiene ist eine Grund-
voraussetzung im Kampf gegen noso-
komiale Infektionen. Wir bieten einen
Halter an, mit dem sich Desinfektionsmit-
tel direkt am Bett platzieren lassen. So
kann die Pflegekraft unmittelbar vor dem
Kontakt mit dem Patienten ihre Hande
desinfizieren.

4 Der Desinfektionsmittel-Halter
unterstiitzt eine sichere Hygiene im
Krankenhaus.



Schutzpolster Leseleuchten
fir besondere Anforderungen fur mehr Patientenkomfort

Mehr Sicherheit fiir unruhige Patienten bieten unsere Schutz- ken. Integrierte Bedienpanels an den AufRenseiten bleiben Unsere komfortablen Leseleuchten zum Einstecken am Bett
polster. Sie umhiillen durchgehende und geteilte Seitensiche- zuganglich. Zur Reinigung kénnen die Schutzpolster miihelos werten jedes Wahlleistungszimmer auf. Alle Modelle haben
rungen und schiitzen vor StofRverletzungen. Mit ihrer weichen, abgenommen werden. lhr Material ist besonders pflegeleicht LED-Leuchtmittel, die sich durch ihre lange Einsatzdauer und ihren
angenehmen Haptik fordern sie zugleich eine beruhigende und abriebfest. Es widersteht Urin, Blut und Desinfektions- wirtschaftlichen Energieverbrauch auszeichnen.

Atmosphare. Die Pflegekraft kann die Seitensicherungen inden  mitteln.

meisten Fallen auch mit Schutzpolstern anheben und absen- Die Leseleuchte Sola besteht aus bruchsicherem Kunststoff.
Luftungsschlitze und Warmeableitzylinder sorgen fiir eine geringe
Warmeentwicklung.

-

Die Leseleuchte Stella liberzeugt durch ihren modernen Leuch-
tenkopf ist aus hochglanzpoliertem Edelstahl und bietet ein

Nacht-Orientierungslicht.

Die wohnliche Leseleuchte Sira kann vom Patienten mithilfe ihres
Schnurschalters besonders komfortabel bedient werden. Sira
und Stella sind auch in Varianten zur Anbringung am Nachttisch
verfligbar.

a Die Leuchte Sola besitzt einen ansprechend
geformten Lampenkopf aus bruchsicherem

a Der Schutzbezug fiir die durchgehende Seitensicherung a Auch die geteilte MultiFlex*-Seitensicherung Kunststoff

lasst sich mit den Holmen absenken und hochziehen. lasst sich mit einem Polster komplett verkleiden.

A Der Schutzbezug polstert die 4 Elemente der A Die seitliche Schwenkung der Liegeflache ist ein anerkanntes a Unsere Leseleuchte Stella bietet eine helle a Die Leseleuchte Sira Uiberzeugt mit ihrem
Protega-Seitensicherung. Mittel bei Intensiv-Patienten, um die Sauerstoffversorgung Ausleuchtung - ohne dabei den Bettnachbarn zu kompakten Leuchtenkopf und ihrem praktischen
zu verbessern. Die passenden Polster bieten Schutz und storen. Schnurschalter.
Komfort.
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Out-of-Bed flex -

die flexibel einsetzbare Sensorleiste

Mit dem mobilen Assistenzsystem Out-of-Bed flex (OOB flex) konnen Krankenhé&u-
ser bedarfsgerecht auf die Bedirfnisse sturzgefahrdeter Patienten eingehen. Das
OOB flex meldet, wenn ein Patient aufsteht und nach einer festgelegten Zeit nicht
ins Bett zurlickkehrt. Es kombiniert Schutz und Lebensqualitat mit wirtschaftlicher
Flexibilitat. Das System ist nachriistbar und lasst sich zwischen unterschiedlichen
Stiegelmeyer-Krankenhausbetten austauschen. Mit dem OOB flex kdnnen Kranken-
hauser einen angepassten Investitionsbedarf realisieren, ihre Patienten auf hohem
Niveau betreuen und zugleich die Pflegekrafte entlasten - vor allem in Situationen

mit weniger Personal.

o Sensorleiste
Im Lieferumfang sind
Montageteile fiir Kranken-
hausbetten enthalten.
Unabhangig von der Bett-
variante und von der Liege-
flachenbreite einsetzbar.

Bediengerat

Das Bediengerdt kann
ergonomisch je nach
Pflegesituation an den
Bettenhduptern oder
Seitenblenden angebracht
werden. Der Stromanschluss
erfolgt liber einen separaten
Netzstecker.

Das integrierte Out-
of-Bed-System

Alternativ zum OOB flex konnen unse-

re Krankenhausbetten schon bei der

Bestellung mit einem integrierten Out-

of-Bed-System konfiguriert werden:

« praziser Sensor in der Riickenlehne
vermeidet Fehlalarme

» komfortable Einrichtung und Bedie-
nung mit intuitivem Handschalter

Bedienkonzept

Vier Zeitintervalle bis zum Auslésen

der Aufstehmeldung lassen sich

einfach per Tastendruck am Bediengerat
auswahlen.

Bessere Orientierung bei Nacht

Eine Leseleuchte kann mit der Lichtauto-
matik des OOB flex verbunden werden,
sodass sich die Leuchte gleich beim
Aufstehen des Patienten einschaltet. Das
sorgt fiir bessere Orientierung bei Nacht
und senkt das Sturzrisiko.

Bettanpassungen

Spezielle Losungen flir Ihre Anforderungen

Unsere grolte Auswahl von {iber 170 Zubehdren ermdglicht
Kombinationen fiir viele Einsatzbereiche. Und doch kénnen
Sonderfélle eintreten, die eine spezielle Lésung erfordern - z. B.
in der Intensivmedizin, auf der Intermediate-Care-Station oder in
der Psychiatrie. In diesem Fall priifen wir gern, ob die Anpassung
eines Zubehors an lhre speziellen Anforderungen méglich ist.

{7"[_\‘-_)

Auch Nachriistldsungen konnen wir Ihnen nach einer Priifung und
Kostenkalkulation durch unseren Service anbieten.

Wenden Sie sich bei Interesse an lhren vertrauten Ansprechpartner
im Service oder Vertrieb. Gemeinsam finden wir eine Losung, denn
unser Wahlspruch lautet ,,Solutions for people who care®,

a Unser groRes Zubehor-Portfolio eignet sich fiir
viele Anforderungen - hier das Beispiel eines
Evario flr die Intensivpflege. In Sonderfallen
finden wir gemeinsam eine individuelle Losung.



Ubersicht

Akkutpflege/ Intensivpflege Padiatrie Transport
2 I T Y I T e T
4 Aufrichter und Haltegriff V4 v v v v v - - - -
5 Infusionsstander v v v v v v v - v v
6 Verlangerungselement fiir die Liegefladche v v v v v v - - - -
7 Zubehdr am FuBteil
Namensschildklemmschale v v v v v v - v - -
Schreibplatte v v v v v v - - v -
Dokumentenhalter v v v v v v - - - _
Handtuchhalter v v v v v v - - - -
Gehbhilfenhalter v v v v v v - - - -
8-9 Normschiene v v v v - - - _ _ .
10-11 Universalhalterung v v v v v v v - - v
Schlauchhalter v v v v v v - - - -
12 Sauerstoffflaschen-Halter v v v v v v - - v -
13 Extensionshaupt v v v v v - - - _ _
14 Handschalter-Halter v v v v v v - - - -
15 Urinflaschenkorb v v v v v v - - - -
15 Desinfektionsmittel-Halter v v v v v v - - - _
16 Schutzpolster v v v v v v - - v -
17 Leseleuchte v v v v v v - - - -
18 Out-of-Bed flex v v v v v - - - - .

Bitte beachten Sie, dass nicht alle Zubehdre modelliibergreifend kompatibel sind. Es kann zu Ausschliissen
mit bestimmten Ausstattungsvarianten kommen. Bitte erfragen Sie bei Ihrem Ansprechpartner aus dem
Vertrieb die genaue Artikelnummer, die fiir Ihr individuell konfiguriertes Produkt geeignet ist.

Bitte beachten Sie, dass diese Auflistung an Zubehdren keinen Anspruch auf Vollstandigkeit erhebt. Fragen
Sie lhren Ansprechpartner aus dem Vertrieb, sollte Ihr gewlinschtes Zubehor nicht dabei sein.

Sollten Sie ein dlteres Produkt besitzen, das in der Liste der kompatiblen Modelle nicht aufgefiihrt ist, fragen
Sie uns nach verfiigharen Zubehéren.

20 v=lieferbar - =nicht lieferbar
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Solutions for people who care

Als ganzheitlicher Losungsanbieter
stellt Stiegelmeyer auch Zubehor fur

andere Produkte bereit - z. B. fiir Die Stiegelmeyer-Gruppe ist Deutschlands fiihrender Unsere Starken:
. Hersteller von medizinischen Betten fiir Krankenhauser, « Produktentwicklung an unserem Hauptsitz Herford in Deutschland -
Nachttische. Pflegeheime und die Pflege zuhause. Mit modernen Produktion in vier modernen Werken in Deutschland und Polen
Nachttischen, Mobeln und digitalen Assistenzsystemen « Fabrik in China fiir den chinesischen Markt
Eine groBe Vielfalt glbt es auch ist sie zugleich ein innovativer Anbieter ganzheitlicher « Tochtergesellschaften und Vertriebspartner in zahlreichen Landern

. . : Losungen. Das familiengefiihrte Unternehmen entwickelt < erstklassiger Service mit zuverlassiger Ersatzteilversorgung
im Bereich der Matratzen. Hier

erfolgreich Angebote fiir die internationalen Mérkte in « Schulungen und Prozessoptimierung fiir unsere Kunden
unterstiitzen z. B. moderne Wechsel- mehr als 100 Landern. « nachhaltiges Handeln mit hohem gesellschaftlichem Engagement
drucksysteme eine bedarfsgerechte
Lagerung des Patienten.
Unsere Expertise Unsere Werte

Krankenhaus Erfahren

l O OO ll @f izl Menschlich

MITARBEITER | STANDORTE Mageschneiderte

Pflege zuhause Verlasslich
in Deutschland, Polen, ANGEBOTE _
WELTWEIT den Niederlanden, Belgien, furalle . A )

Frankreich, Finnland, MARKTE Losungsorientiert

Siidafrika und China

, " Aufgeschlossen
MEHR ALS Internationale Objektmabel g
lO O O O O groduzierte ZERTIFI- _ Selbstbewusst
etten Service
pro Jahr Z|ERUNG

BISZU VERTRIEB E Unsere Marken

15JAHRE in Uber
100... | ez R
Landern

Ersatzteillieferungen INGENIEURSKUNST

a Das Novacare-Wechseldru STIEGELMEYER BURMEIER
bewegungsunfahige Patienten, z

)
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Solutions for people who care
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Hauptsitz /| Headquarters

Deutschland / Germany
Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstralie 42

32051 Herford

Phone +49(0)5221185-0
Fax +49(0) 5221 185-100
info@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.com

France

Stiegelmeyer SAS

16 Avenue de ['Europe
Batiment SXB1

67300 Schiltigheim

Phone +33 (0) 4 7238 - 5336
contact@stiegelmeyer.fr
www.stiegelmeyer.fr

South Africa

Stiegelmeyer Africa (PTY) Ltd.

The Estuaries - Century City

Cape Town, 7441

Phone +27 (0) 21 555 - 1415

Fax  +27(0) 21555 - 0639
info.southafrica@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.co.za

A

Hauptsitz [ Headquarters

Deutschland / Germany
Burmeier GmbH & Co. KG
IndustriestralRe 53

32120 Hiddenhausen

Phone +49 (0) 5223 9769 - 0
Fax +49 (0) 5223 9769 - 090
info@burmeier.com
www.burmeier.com

Nederland / Netherlands
Stiegelmeyer BV
Peppelenbos 7

6662 WB Elst

Phone +31 (0) 345 581 - 881
info@stiegelmeyer.nl
www.stiegelmeyer.nl

Suomi / Finland
Stiegelmeyer Oy

Ahjokatu 4 A

15800 Lahti

Phone +358 (0) 3 7536 - 320
stiegelmeyer@stiegelmeyer.fi
www.stiegelmeyer.fi

stiegelmeyer-group.com

Polska / Poland
Stiegelmeyer Sp. z 0.0.
86-212 Stolno

Grubno 63

Phone +48 56 6771 - 400
Fax +48 56 6771 - 410
info.stolno@stiegelmeyer.pl
www.stiegelmeyer.pl

Belgié / Belgique / Belgium
Distrac Group

3320 Hoegaarden
Bleyveld 14

Phone +32 (0) 16768282
info@distracgroup.com
www.distracgroup.com

China
Stiegelmeyer China Co. Ltd.

Subject to technical changes without notice. The shown product colours may differ slightly from the actual product. Last updated 12/2024. Version 06-125. Item no. 601205.

Technische Anderungen vorbehalten. Leichte Farbabweichungen der Originale sind drucktechnisch bedingt. Stand 12/2024. Version 06-125. Artikel-Nr. 601205.

Nicht alle Produkte und Konfigurationen sind in jedem Land verfiigbar. Not all products and configurations are available in every country.

Poly Center, No. 8 South Wenhua Road
Dongping New Town, Shunde District

528300 Foshan

Phone +86 757 29878710 - 0
info@stiegelmeyer.cn
www.stiegelmeyer.cn




